e ion SSS SIEDLE

Licht-Modul
LM 611-X/1-0...

Light module
LM 611-X/1-0...

Module lumiere
LM 611-X/1-0...

Modulo luce
LM 611-X/1-0...

Licht-module
LM 611-X/1-0...

Lampemodul
LM 611-X/1-0...

Ljusmodul
LM 611-X/1-0...

Svételny modul
LM 611-X/1-0...



7/18




14

19

9/25

10/21/26




Deutsch
Montage

24

Anwendung

Das Langleuchten-Modul

LM 611-X/1-... mit integriertem elek-
tronischem Vorschaltgerat kann in
alle, der Lange entsprechenden,
Vario-Gehause montiert werden.
Jedem LM 611-X/1-... liegt ein Ver-
riegelungsschlissel zum Einsetzen
und Entnehmen der Leuchte bei.
Das schutzisolierte LM 611-X/1-...
ist mit einer ca. 2,5 m langen An-
schlussleitung ausgerUstet. Fir den
Anschluss muss bauseits im Bereich
von max. 2 m Entfernung eine Ver-
teilerdose vorhanden sein.

Fir den Anschluss in der Kommuni-
kations-Stele freistehend KSF 611-...
steht das Zubehor Verteilerdose
ZVD/KSF 611-..., fur die Kommuni-
kations-Stele AP KSA 611-... das
Zubehor Verbindungsmuffe ZVM/
KSA 611-... zur Verflgung.

Der Einbau in warmeisolierte Gehau-
se, Decken usw. und das Abdecken
mit warmeisolierenden Werkstoffen
ist nicht erlaubt.

Hinweis

Beachten Sie die Charakteristika von
Leuchtstofflampen beziglich des
Einschalt- und Temperaturver-
haltens.

Kurze Einschaltzyklen kénnen die
Lebensdauer der Leuchtstofflampen
verringern.

Bedingt durch das Prinzip der
Leuchtstofflampen kénnen beim Ein-
schalten bei niedrigen Umgebungs-
temperaturen rétliche Verfarbungen
der Leuchtstofflampen auftreten, die
sich nach kurzer Brenndauer jedoch
verlieren.

Die erreichbare Helligkeit ist tempe-
raturabhangig.

Achtung!

Einbau und Montage elektrischer
Geréate durfen nur durch eine Elek-
trofachkraft erfolgen. Elektrische
Verbindungen im Niederspannungs-
bereich (bis 1000V) mUssen nach
VDE 0100 erstellt werden.



1 Leuchte abnehmen:
Verriegelungen "a” nach links schie-
ben, die Leuchte abkippen und von
der Trdgerplatte abnehmen.

2 Bestandteile des LM 611-X/1-...
Das LM 611-X/1-... besteht immer
aus:

Leuchte mit Anschlussleitung
Halteplatte

Blechschrauben 4x

Spannklauen kurz 4x
Spannklauen lang 4x

U-Scheiben 4x

Holzschrauben 4x

Dubel 4x

System-Schlissel

&.5.:.@ ~ 0 an.

LM 611-X/1-...

Montage auf der Wand

Der Anschluss am 230 V AC Netz
darf nur Gber die einseitig installierte
Anschlussleitung bzw. typgleiche
Anschlussleitung (HO5RN-F
2x0,75mm2) ausgefuhrt werden.
Damit der Beleuchtungskoérper auch
im angeschlossenen Zustand ausge-
wechselt werden kann, sollte eine
kleine Schleife der Anschlussleitung
hinter der Halteplatte untergebracht
werden. Um diese unterzubringen,
ist ausreichend Stauraum z.B. durch
eine Verteilerdose 70 @ vorzusehen.
Die Vario-Anlage ist eingebaut und
der Kombirahmen KR 611-... mon-
tiert.

3 An der Halteplatte die Folie tiber
den Befestigungsldcher “k” durch-
stofBen.

4 (ohne Abbildung) Die Halteplatte
in den montierten Kombirahmen
einlegen, Befestigungslécher
anzeichnen und bohren.

5 (ohne Abbildung)
Anschlussleitung (H O5RN-F

2x0,75 mm2) durch die Halteplatte
fihren und mit Zugband nach Innen
in die bauseitige Verteilerdose
(Klemmraum IP 54) ziehen.

6 (ohne Abbildung)

Die Montage von MR 611-...,
ISM611-..., LM 611-X/1-... usw.
erfolgt immer von unten nach oben,
damit die aufgeklebte Dichtfolie
dachziegelahnlich unter dem Modul-
trager des DarUberliegenden liegt.

7 Die Halteplatte in den KR 611-...
einlegen und auf der Wand montie-
ren (die aufgeklebte Dichtfolie muss
immer oben sein). Dabei ist auf das
Ubereinstimmen der Fiihrungsboh-
rungen “m” von Halteplatte und
Auflagekante zu achten.

8 (ohne Abbildung)

Leitungsreserve ca. 30 cm hinter der
Halteplatte verstauen.

9 Leuchte einsetzen: Leuchte an der
Unterseite der Halteplatte einhdngen
und nach oben zuklappen.

10 Leuchte verriegeln “n”, entriegeln
o

11 (ohne Abbildung)

LM 611-X/1... in der Verteilerdose
am Netz 230 V AC anschlieBen.
Anschlussleitung in der Verteilerdose
zugentlasten und den Netzanschluss
fachgerecht herstellen.

LM 611-X/1-...

Montage im Vario-Gehause
UP/AP oder freistehenden
Gehause

Der Anschluss am 230 V AC Netz
darf nur tber die einseitig installierte
Anschlussleitung bzw. typgleichen
Anschlussleitung (H O5RN-F

2x0,75 mm?2) ausgefuhrt werden.
Damit der Beleuchtungskdrper auch
im angeschlossenen Zustand aus-
gewechselt werden kann, sollte eine
kleine Schleife der Anschlussleitung
hinter der Halteplatte untergebracht
werden. Das GU 611-... bietet hier-
fur ausreichend Platz. Fur die Mon-
tage des LM 611-X/1-... in Vario-
Gehause UP/AP oder frei-stehend
werden die beiliegenden Spann-
klauen "e”/"f" fur die Montage der
Halteplatte bendtigt.

12 (ohne Abbildung) Anschlusslei-
tung (H O5RN-F 2x0,75 mm?2) durch
die Halteplatte fihren und mit Zug-
band nach Innen in die bauseitige
Verteilerdose (Klemmraum) ziehen.
13 (ohne Abbildung)

Spannklauen auswahlen. Die langen
Spannklauen “f” werden bei Rah-
men mit groBer Schenkelldnge be-
notigt. Die kurzen Spannklauen “e”
hingegen immer fir Rahmen bis zu
einer GroBe KR 611-4/4-... .

14 Klemmposition der Spannklauen

auf der Halteplatte festlegen. Dabei
ist zu bertcksichtigen, in welche
Richtung die ndchste Auflagekante
erreichbar ist.

15 (ohne Abbildung) Mit einem
Werkzeug (Messer/Schraubendreher)
die aufgeklebte Dichtfolie an den
Einsatzpunkten durchstoBen.

16 Die Spannklauen von der Rick-
seite einsetzen und mit den Blech-
schrauben “d” fixieren.

17 (ohne Abbildung)

Die Montage von MR 611-...,
ISM611-..., LM 611-X/1-... usw.
erfolgt immer von unten nach oben,
damit die aufgeklebte Dichtfolie
dachziegelahnlich unter dem Modul-
trédger des Daruberliegenden liegt.
18 Halteplatte so in den Rahmen
einlegen, dass die aufgeklebte Dicht-
folie am oberen Rand ist und an den
Fahrungsbohrungen auf der Auf-
lagekante ausrichten.

(siehe Punkt “m")

19 Die Spannklaue hinter die Auf-
lagekante schieben und mit der
Blechschraube mit etwas Gefihl
spannen.

20 (Ohne Abbildung)

Netzanschluss 230 V AC fachgerecht
herstellen

Service

ServicemalBnahmen an Elektrischen
Anlagen durfen nur durch eine Elek-
trofachkraft unter Beachtung der
VDE Vorschriften erfolgen. Span-
nungsfrei schalten.

Beleuchtungskorper wechseln
21 Leuchte mit dem System-
Schlissel aus dem Kombirahmen
entnehmen (siehe Bild 10)

22 [euchtenrickwand mit einem
kleinen Schraubenzieher aufhebeln
und Rickwand abnehmen.

23 (ohne Abbildung)
Beleuchtungskoérper vom Stecksockel
abziehen und austauschen.

24 Leuchtenrtickwand einhdngen
und mit etwas Druck einrasten.

25 [euchte einsetzen: Leuchte an
der Unterseite der Halteplatte ein-
hédngen und nach oben zuklappen.
26 Leuchte verriegeln “n”, entrie-
geln "o0”.



English
Mounting

Application

The oblong light module

LM 611-X/ 1-... with integrated
electronic ballast can be mounted in
any Vario housing of corresponding
length. Every LM 611-X/1-... comes
with a locking key for insertion and
removal of the light. The fully
insulated LM 611-X/1-... is supplied
with a connecting cable appr. 2.5 m
(8,2 ft) long. For connection, a
junction box is required on site no
further than 2 m distant.

For connection in the free-standing
communication column KSF611-...,
the junction box accessory ZVD/
KSF 611-... is provided, and for
mounting in the surface-mounted
communication column KSA 611-...
the connecting sleeve accessory
ZVM/ KSA 611-... .

The light module must not be
mounted in thermally insulated
housings, ceilings etc. or covered by
thermally insulating materials.

Remark

Observe the starting and tempera-
ture characteristics typical of fluore-
scent lamps.

Short ON cycles can compromise the
service life of the fluorescent lamps.
In keeping with the operating
principle of fluorescent lamps, when
switching on at low ambient
temperatures, the lamp can appear
to give off a red tinge. However,
after a short period of operation this
effect disappears.

The achieved degree of brightness
depends on the temperature.

Note!

Electrical appliances may only be
mounted by suitably qualified
electricians. Electrical connections in
the low-voltage range (up to 1000V)
must be created in accordance with
VDE 0100.

1 Removing the light module:
Slide the catch “a” to the left, tilt the
light module downwards and
remove from the support plate.

2 Components of the

LM 611-X/1-...

The LM 611-X/1-... always
comprises:

b Light with connecting cable
¢ Retaining plate

d Sheet metal screws 4x

e Tensioning clamps, short 4x
f Tensioning clamps, long 4x
g Plain washers 4x

h Wood screws 4x

i Dowels 4x

j System key

LM 611-X/1-... wall mounting
Connection to the 230 V AC mains
may only be performed using the
unilaterally installed connecting
cable or a connecting cable of
identical type (HO5RN-F2x0.75mm?2).
To allow the lamp to also be
exchanged when in a connected
sate, a small loop of the connecting
cable should be accommodated
behind the retaining plate. To
accommodate this, sufficient storage
space must be provided, for example
in the form of a 70 mm dia. junction
box.

The Vario system is integrated and
the combination frame KR 611-...
mounted.

3 On the retaining plate, puncture
the film over the fixing holes ,k”.

4 (no illustration)

Insert the retaining plate into the
mounted combination frame, mark
the position of the fixing holes and
drill.

5 (no illustration)

Guide the connecting cable

(H O5RN-F 2x0.75 mm?2) through the
retaining plate and pull into the
interior of the junction box provided
on site (terminal compartment IP 54)
using the tape.

6 (no illustration)

The MR 611-..., ISM 611-...,

LM 611-X/1-... etc. are always
mounted from top to bottom,
ensuring that the attached sealing
foil lies under the module support of
the module above in fish-scale
formation.

7 Insert the retaining plate in the
KR 611-... and mount on the wall
(the attached sealing foil must
always be at the top), paying
attention that the guiding holes ,m”
in the retaining plate correspond to
those of the supporting edge.

8 (no illustration)

Store the excess cable of appr.

30 cm behind the retaining plate.

9 Insert the light: Suspend the light
on the underneath of the retaining
plate and close by hinging upwards.
10 Locking the light into position
.n", releasing ,0".

11 (no illustration)

Connect the LM 611-X/1-... to the
230V AC mains at the junction box.
Apply the strain relief device to the
power lead in the junction box and
create the mains connection.

Mounting the LM 611-X/1-... in
the flush/surface-mounting or
free-standing housing.

The module may only be connected
to the 230 V AC mains using the
unilaterally installed connecting
cable or a connecting cable of
identical type (H O5RN-F

2x0.75 mm2). To allow the lamp

to also be connected when in a
connected state, a small loop of

the connecting cable should be
accommodated behind the
retaining plate. The GU 611-... offers
sufficient space for this.

To mount the LM 611-X/1-... in the
surface/flush-mount or free-standing
Vario housing, the provided
tensioning clamps ,e"/"f" are
required for mounting the retaining
plate.

12 (no illustration)

Guide the connecting cable

(H O5RN-F 2x0.75 mm?2) through the
retaining plate and draw into the
interior of the junction box (terminal
compartment) using the tape.

13 (no illustration)

Select the tensioning clamps. The
long tensioning clamps ,f* are
required for frames with a greater
shank length. The shorter tensioning
clamps ,c” are always used for
frames up to a size of KR 611-4/4-...
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14 Define the clamping position of
the tensioning clamps on the
retaining plate, paying attention to
the direction of the nearest
reachable support edge.

15 (no illustration)

Using a tool (knife/screwdriver),
puncture the attached sealing foil
at the insertion points.

16 Insert the tensioning clamps from
the back and fix using the sheet
metal screws ,,d”.

17 (no illustration)

The MR 611-..., ISM 611-...,

LM 611-X/1-... etc. are always
mounted from top to bottom,
ensuring that the attached sealing
foil lies under the module support of
the module above in fish-scale
formation.

18 Insert the retaining plate into
the frame in such a way that the
attached sealing foil is at the upper
edge and align at the guide holes on
the support edge. (see point "m”)
19 Slide the tensioning clamp
behind the support edge and care-
fully tension with feeling using the
sheet metal screw.

20 (no illustration)

Correctly connect to the 230 V AC
mains.

Servicing

Servicing work on electrical systems
may only be performed by qualified

electricians in compliance with VDE

regulations. Always first de-energize
the system.

Changing the lamp

21 Remove the light module from
the combination frame using the
system key (see Fig. 10)

22 Lever up the back panel of the
light module using a small
screwdriver and remove.

23 (no illustration)

Pull the lamp from the plug-in base
and exchange.

24 Suspend the back panel of the
light module and clip into place,
applying a slight pressure.

25 Insert the light module: suspend
the light module on the underneath
of the retaining plate and close by
hinging upwards.

26 Locking the light module into
position ,n”, releasing ,0”.

Utilisation

Le module de lampes longues

LM 611-X/1... avec régulateur
électronique intégré pouvant étre
installé dans tous les boitiers Vario
corres-pondant a la longueur.
Chaque LM 611-X/1... est fourni
avec une clé de verrouillage pour
placer et enlever la lampe. Le

LM 611-X/1... isolé est équipé de fils
de branchement de 2,5 m.

Pour le branchement, a une distance
d'environ 2 m, il faudra qu'il y ait
une boite de distribution. Pour le
branchement dans la colonne de
communication KSF 611..., il existe
la boite de distribution ZVD/

KSF 611-..., pour la colonne de
communication AP KS 611-..., vous
disposez de I'embout de liaison
ZVM/KSA 611-... L'installation dans
des boitiers thermo-isolés, des
plafonds etc. ainsi que le recouvre-
ment avec des matieres thermo-
isolantes est strictement interdite.

Note

Veillez aux caractéristiques d'allu-
mage et de température des tubes
fluorescents. Des cycles d'allumage
courts peuvent diminuer la durée de
vie des tubes fluorescents. En raison
du principe de fonctionnement des
tubes fluorescents, ceux-ci peuvent
prendre une coloration rouge apres
I'allumage a basse température envi-
ronnante. Cette coloration disparait
aprés peu de temps. La luminosité
produite dépend de la température.

Attention !

L'installation et le montage des
appareils électriques ne pourront
étre effectués que par un électricien
professionnel. Les liaisons électriques
de basse tension (jusqu'a 1000 V)
doivent étre effectuées conformé-
ment a la norme VDE 0100.

1 Retirer la lampe

Déplacer le verrouillage "a" vers la
gauche, basculer la lampe et retirer
de la platine.



2 Composants du

LM 611-X/1-...

Le LM 611-X/1-... se compose
toujours de :

Lampe avec fil de branchement
Platine

4 vis en téle

4 crochets de serrage courts
4 crochets de serrage longs
4 rondelles

4 vis a bois

4 chevilles

clé

\"'B'Q ~ 0 an.

LM 611-X/1-... Montage mural
Le branchement sur le réseau
230 V ne pourra étre fait qu'avec
les fils de branchement installés
ou avec des fils identiques
(HO5RN-F 2 x 0,75 mm2).

Pour que le corps de la lampe
puisse étre aussi remplacé a I'état
branché, il faut faire une petite
boucle avec le fil derriére la
platine. Il'y a suffi-samment de
place pour la coincer, prévoir par
exemple une bofte de distribution
de 70 mm de diamétre. Le
systéme Vario est installé et le
cadre combiné KR 611-... est
monte.

3 Sur la platine, percer le film au-
dessus des trous de fixation "k".
4 (sans illustration)

Placer la platine dans le cadre
combiné, marquer les trous de
fixation et percer.

5 (sans illustration)

Faire passer le fil de branchement
(HO5RN-F 2 x 0,75mm?2) a travers
la platine et le tirer vers |'intérieur
dans la bofte de distribution
(bornier IP 54) déja posée.

6 (sans illustration)

Le montage de MR 611-...,

ISM 611-..., LM 611-X/1-... etc. se
fait toujours du bas vers le haut
pour que le film d'étanchéité collé
soit posé comme des tuiles sous
le support du module se trouvant
dessous.

7 Placer la platine dans le

KR 611-... et I'installer contre le
mur (le film d'étanchéité doit
toujours se trouver en haut).

Pour ce faire, il faut veiller a ce que
les trous de guidage "m" de la
platine arrivent au niveau de ['aréte
d'appui.

8 (sans illustration)

Coincer la réserve de fil a environ

30 cm derriere la platine.

9 Placer la lampe : pendre la lampe
sur le dessous de la platine et la faire
basculer vers le haut.

10 Verrouillage de la lampe : "n",
déverrouillage : "o".

11 (sans illustration)

Brancher le LM 611-X/1-... sur la
prise 230 V AC.

Veillez a une bonne décharge de
traction du cable de branchement au
niveau de la prise de distribution et
procédez au branchement secteur
comme il se doit.

LM 611-X/1-... Montage dans le
boitier Vario encastré/en saillie
ou dans le boitier sur pied.

Le branchement au secteur

230 V AC ne peut se faire qu'avec

le fil de branchement installé ou
avec du fil identique (H O5RN-F

2 x 0,75mm?2). Pour gue le corps de
la lampe puisse étre aussi remplacé a
I'état branché, il faut faire une petite
boucle avec le fil derriere la platine.
Le GU 611-... possede suffisamment
de place pour le faire.

Pour le montage du LM 611-X/1-...
dans le boftier Vario encastré/en
saillie ou sur pied, il faut utiliser les
crochets de serrage fournis "e"/"f".

12 (sans illustration)

Faire passer le fil de branchement
(H O5RN-F 2 x 0,7mm?2) a travers la
platine et le tirer vers la bofte de
distribution (bornier) déja installée.
13 (sans illustration)

Sélectionner les crochets de serrage.
Les crochets longs "f" sont utilisés
pour les cadres a grands cotés. Les
crochets courts "e" sont toujours
utilisés pour des cadres de la taille
maximum d'un KR 611-4/4-...

14 Définir la position de serrage des
crochets sur la platine. Pour ce faire,
tenir également compte du sens
dans lequel la prochaine aréte
d'appui doit étre atteinte.

15 (sans illustration)

Avec un outil (couteau / tournevis),
percer le film d'étanchéité au niveau
des points d'ancrage.

16 Placer les crochets de serrage par
l'arriére et les fixer avec des vis "d".
17 (sans illustration)

Le montage de MR 611-...,

ISM 611-..., LM 611-X/1-... etc. se
fait toujours du haut vers le bas pour
que le film d'étanchéité se trouve
sous le support du module du
dessous.

18 Placer la platine dans un cadre
de telle maniére que le film d'étan-
chéité collé se trouve sur le bord
supérieur et qu'il soit sur I'aréte
d'appui au niveau des trous de
guidage (Cf. point "m").

19 Faire glisser le crochet de serrage
derriére I'aréte d'appui et serrer
légerement avec la vis en tdle.

20 (sans illustration)

Brancher correctement au secteur
230 V AC.

Service

Les travaux de service sur les instal-
lations électriques ne pourront étre
effectués que par un électricien
professionnel en respectant les dis-
positions de la norme VDE. Faire les
branchements hors tension.

Remplacer la lampe

21 Retirer du cadre combiné la
lampe avec la clé fournie

(Ct. illustration 10).

22 Soulever le dos de la lampe avec
un petit tournevis et retirer le dos.
23 (sans illustration)

Retirer la lampe du socle de
branchement et la remplacer.

24 Raccrocher le dos de la lampe et
I'encliqueter en forcant un peu.

25 Placer la lampe. Accrocher la
lampe sur le dessous de la platine et
la faire basculer vers le haut.

26 Verrouillage de la lampe : "n",

déverrouillage : "o".
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Montaggio

Impiego

Il modulo lampada oblunga

LM 611-X/1-... con |'apparecchio
elettronico collegato in serie
integrato, puo essere montato in
tutti gli alloggiamenti Vario di
lunghezza corrispondente. Ad ogni
LM 611-X/1-... & allegata una chiave
d'asservimento per l'inserimento ed
il prelievo della lampada.

L'LM 611-X/1-... a doppio isola-
mento e prowvisto d'un cavo di
connessione di 2,5 m.

Per il collegamento & necessario che
sul luogo vi sia una scatola di distri-
buzione ad una distanza massima di
2 m. Per I'allacciamento nel porter
montato su colonnina esterna

KSF 611-... & a disposizione
I'accessorio scatola di distibuzione
ZVD/KSF 611-..., per il porter
montato su colonnina a muro

KSA 611-... & a disposizione
I'accessorio manicotto di giunzione
ZVM/ KSA 611-... .

Non e né ammesso il montaggio in
alloggiamenti e soffitti termoisolanti
e simili, né la copertura con materiali
termoisolanti.

Nota

Prestare attenzione alle caratte-
ristiche delle lampade fluorescenti
con riguardo alle proprieta di accen-
sione e di temperatura.

Cicli di accensione brevi possono ri-
durre la durata delle lampade fluo-
rescenti.

In caso di basse temperature am-
biente le lampade fluorescenti
possono, per via del loro principio di
funzionamento, presentare
scolorimenti rossastri che pero spa-
riscono dopo un breve tempo di
accensione.

La luminosita raggiunta & dipen-
dente dalla temperatura.

Attenzione!

L'installazione ed il montaggio di
apparecchi elettrici devono essere
eseqguiti esclusivamente da un
elettrotenico. Collegamenti elettrici a
bassa tensione (fino a 1000 V)
devono essere effettuati ai sensi
della VDE 0100.

1 Rimuovere la lampada:
Spostare i dispositivi di bloccaggi "a"
verso sinistra, inclinare la lampada e
rimuoverla dalla piastra di supporto.
2 Componenti dell'LM 611-X/1-...
L'LM 611-X/1-... e sempre composto
da:

b Lampada con cavo di connessione
C Piastra di supporto

d Viti per lamiera (4x)

e Cunei di bloccaggio corti (4x)

f Cunei di bloccaggio lunghi (4x)
g Dischi ad U (4x)
h Viti per legno (4x)
i Tasselli (4x)
J Chiave di sistema

Montaggio a parete

dell'LM 611-X/1-...

L'allacciamento alla rete da

230V AC puo essere effettuato solo
mediante il cavo di connessione
installato su un lato o tramite un
cavo di connessione dello stesso tipo
(HO5RN-F 2x0,75mm?). Per fare in
modo che il corpo illuminante possa
essere sostituito anche quando é
collegato, si dovrebbe tenere una
piccola spira del cavo di connessione
dietro alla piastra di supporto. Per
collocare questa spira , bisogna pre-
vedere uno spazio sufficiente ad es.
tramite una scatola di distribuzionedi
70 @. L'impianto Vario ¢ installato e
la cornice KR 611-... € montata.

3 Perforare la lamina sui fori di
fissaggio "k" sulla piastra di
supporto.

4 (senza figura)

Inserire la piastra di supporto nella
cornice montata, segnare i fori di
fissaggio ed effettuare le forature.
5 (senza figura)

Introdurre il cavo di connessione

(H O5RN-F 2x0,75 mm?) attraverso
la piastra di supporto e tirare verso
I'interno della scatola di distribuzi-
one (vano di bloccaggio IP 54) in
loco tramite la cravatta.

6 (senza figura)

I montaggio dei moduli MR 611-...,
ISM 611-..., LM 611-X/1-... ecc.,
aviene sempre dal basso verso l'alto,
per far si che la lamina di guarni-
zione rimanga, a mo' di tegola, al di

sotto del supporto modulo del mo-
dulo sovrastante.

7 Inserire la piastra di supporto nel
KR 611-... e montare alla parete (la
lamina di guarnizione deve sempre
restare sopra). Bisogna sempre
prestare attenzione che le forature di
quida "m" della piastra di supporto
e dell'angolo d'appoggio corrispon-
dano.

8 (senza figura)

Sistemare il cavo di riserva di circa
30 c¢m dietro alla piastra di supporto.
9 Inserire la lampada: Agganciare la
lampada al lato inferiore della piastra
di supporto ed innestarla ribaltan-
dola verso I'alto.

10 Bloccare la lampada con "n",
sbloccarla con "o".

11 (senza figura)

Collegare I'LM 611-X/1-... alla sca-
tola di distribuzione connessa alla
rete a 230 V AC. Eliminare la trazio-
ne sul cavo di connessione facendolo
passare nelle rispettive bride di
riposo nella scatola di distribuzione,
ed effettuare il collegamento alla
rete a regola d'arte.

Montaggio dell'LM 611-X/1-...
nell'alloggiamento Vario da
incasso/da parete o montato su
colonnina

L'allacciamento alla rete da

230V AC puo essere effettuato solo
mediante il cavo di connessione
installato su un lato o tramite un
cavo di connessione dello stesso tipo
(HO5RN-F 2x0,75mm?). Per fare in
modo che il corpo illuminante possa
essere sostituito anche quando &
collegato, si dovrebbe tenere una
piccola spira del cavo di connessione
dietro alla piastra di supporto. La
GU 611-... dispone di spazio suffi-
ciente a tale scopo.Per il montaggio
dell'tM 611-X/1-... nell'alloggia-
mento Vario da incasso/da parete

0 montato su colonnina sono
necessari i cunei di bloccaggio
"e"/"f" allegati per montare la
piastra di supporto.

12 (senza figura)

Introdurre il cavo di connessione

(H O5RN-F 2x0,75 mm?) attraverso

la piastra di supporto e tirare verso
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Montage

I'interno della scatola di distribu-
zione (vano di bloccaggio) in loco
tramite il tirante.

13 (senza figura)

Selezionare i cunei di bloccaggio. |
cunei di bloccaggio lunghi "f" sono
necessari nei telai con grandi
lunghezze d'ali. | cunei di bloccaggo
corti "e" invece, servono invece
sempre per telai fino alla grandezza
d'un KR 611-4/4-... .

14 Determinare la posizione di
fissaggio dei cunei di bloccagio sulla
piastra di supporto. In quell’occa-
sione bisogna considerare in quale
direzione si trova il prossimo angolo
di appoggio.

15 (senza figura)

Perforare con un utensile nei punti di
montaggio la lamina di guarnizione
incollata (coltello/ cacciavite).

16 Applicare i cunei di fissaggio dal
lato posteriore e fissare con le viti
per lamiera "d".

17 (senza figura)

I montaggio dei moduli MR 611-...,
ISM611-..., LM 611-X/1-... ecc.,
aviene sempre dal basso verso I'alto,
per far si che la lamina di guarni-
zione rimanga, a mo' di tegola, al di
sotto del supporto modulo del mo-
dulo sovrastante.

18 Inserire la piastra di supporto nel
telaio in modo tale, che la lamina di
guarnizione resti sul bordo superi-
ore, e disporla in corrispondenza
delle forature di guida sull'angolo
d'appoggio. (vedi punto "m")

19 Spingere il cuneo di bloccagio
dietro I'angolo di supporto e fissare
con cautela con la vite per lamiera.
20 (senza figura)

Effettuare il collegamento alla rete
da 230 V AC a regola d'arte.

Servizio

Misure di servizio agli impianti
elettrici devono essere effettuate
solo da un elettrotecnico, nell'osser-
vanza delle direttive VDE. Inserire
senza tensione.

Sostituire il corpo illuminante

21 Rimuovere la lampada dal telaio
tramite la chiave di sistema (vedi
figura 10).

22 Sollevare il pannello posteriore
della lampada mediante un piccolo
cacciavite e rimuoverlo.

23 (senza figura)

Estrarre il corpo illuminante dalla
base e sostituirlo.

24 Riagganciare il pannello
posteriore ed innestarlo esercitando
una leggera pressione.

25 Inserire la lampada: Agganciare la
lampada al lato inferiore della piastra
di supporto ed innestarla
ribaltandola verso I'alto.

26 Bloccare la lampada con “n”,

"

sbloccarla con "o”.

Toepassing

De lange lamp-module

LM 611-X/1-... met ingebouwde
elektronische voorschakeling kan in
alle, qua lengte passende Vario-
behuizingen worden gemonteerd.
Bij elke LM 611-X/1-... wordt een
vergrende-lingssleutel meegeleverd
waarmee de lamp kan worden
ingezet of ontnomen.

De LM 611-X/1-... is uitgerust met
een geisoleerde aansluitleiding met
een lengte van 2,5 meter. Voor de
aansluiting moet er binnen een
afstand van max. 2 meter een
verdeeldoos aanwezig zijn.

Voor de aansluiting in de commu-
nicatie-zuil vrijstaand KSF 611-...
staat het accessoire verdeeldoos
ZVD/KSF 611-... ter beschikking en
voor de communi-catiezuil opbouw
KSA 611-... het accessoire verbin-
dingsmof ZVM/KSA 611-... .

Het geheel mag niet in warmtege-
isoleerde behuizingen, plafonds enz.
worden ingebouwd en het mag niet
worden afgedekt met warmteiso-
lerend materiaal.

Opmerking

Houd rekening met de eigenschap-
pen van TL-lampen voor wat betreft
het inschakelen en de temperatuur.
Korte inschakelcyclussen kunnen de
levensduur van de TL-lampen
verkorten.

Vanwege het principe van de TL-
lampen kunnen er bij het inschake-
len bij lage een omge-vingstempera-
tuur rode verkleuringen in de TL-
lampen optreden. Deze verdwijnen
echter nadat de lamp korte tijd heeft
gebrand.

De bereikbare helderheid hangt af
van de temperatuur.

Let op!

Elektrische apparatuur mag
uitsluitend worden ingebouwd en
gemonteerd door vakkundige elek-
triciens. Elektrische verbindingen in
het laagspanningsbereik (tot 1000V)
moeten volgens VDE 0100 worden
gemaakt.



1 Lamp afnemen:
Vergrendelingen “a” naar links
schuiven, de lamp wegkantelen en
van de dragerplaat afnemen.

2 Bestanddelen van de

LM 611-X/1-...

De LM 611-X/1-... bestaat altijd uit:
een lamp met aansluitleiding
een bevestigingsplaat

metalen schroeven 4x
spanklauwen kort 4x
spanklauwen lang 4x
U-vormige schijven 4x
houtschroeven 4x

pluggen 4x

een systeem-sleutel

&.5.:.@ ~ 0 an.

LM 611-X/1-...

Montage op de muur

De aansluiting op het 230 V AC
elektriciteitsnet mag uitsluitend
worden uitgevoerd via de eenzijdig
geinstalleerde aansluitleiding resp.
met de aansluitleiding van hetzelfde
type (HO5RN-F 2x0,75mm?2).

Om ervoor te zorgen dat de lamp
ook in aangesloten toestand kan
worden vervangen, moet er een
kleine lus van de aansluitleiding
achter de bevestigingsplaat worden
ondergebracht. Om deze aan te
brengen dient men voor voldoende
opbergruimte te zorgen bijv. door
een verdeeldoos 70 @ aan te
brengen.

De Vario-installatie is ingebouwd
en het combiframe KR 611-... is
gemonteerd.

3 Op de bevestigingsplaat door de
folie over de bevestigingsgaten “k”
heen stoten.

4 (niet afgebeeld)

De bevestigingsplaat in het
gemonteerde combiframe leggen,
bevestigingsgaten aftekenen en
boren.

5 (Niet afgebeeld)

Aansluitleiding (H O5RN-F

2x0,75 mm2) door de bevestigings-
plaat halen en met trekband naar
binnen in de aanwezige verdeeldoos
(klemruimte IP 54) trekken.

6 (niet afgebeeld)

De montage van MR 611-...,
ISM611-..., LM 611-X/1-... enz.

gebeurt altijd van beneden naar
boven toe zodat de opgeplakte
afdichtingsfolie als een dakpan
onder de moduledrager van de
daarboven liggende ligt.

7 De bevestigingsplaat in de

KR 611-... leggen en op de muur
monteren (de opgeplakte afdich-
tingsfolie moet altijd boven zijn).
Daarbij dient men er op te letten dat
de geleidingsopeningen ,m” van de
bevestigingsplaat en de oplegkant
met elkaar overeenstemmen.

8 (niet afgebeeld)

Leidingreserve ong. 30 cm achter de
bevestigingsplaat onderbrengen.

9 Lamp aanbrengen: lamp aan de
onderzijde van de bevestigingsplaat
vasthangen en naar boven toe dicht-
klappen.

10 Lamp vergrendelen
delen "0”.

11 (niet afgebeeld)
LM 611-X/1-... in de verdeeldoos op
het net 230 V AC aansluiten.
Voorzie de aansluitleiding in de
verdelerdoos van een trekontlasting
en breng op vakkundige wijze de
aansluiting op het net tot stand.

"

n”, ontgren-

LM 611-X/1-... Montage in de
Vario-behuizing inbouw/opbouw
of vrijstaande behuizing

De aansluiting op het 230 V AC
elektriciteitsnet mag uitsluitend
worden uitgevoerd via de eenzijdig
geinstalleerde aansluitleiding resp.
met de aansluitleiding van hetzelfde
type (H O5RN-F 2x0,75 mm2). Om
ervoor te zorgen dat de lamp ook in
aangesloten toestand kan worden
vervangen, moet er een kleine lus
van de aansluitleiding achter de
bevestigingsplaat worden onderge-
bracht. De GU 611-... biedt daarvoor
voldoende ruimte. Voor de montage
van de LM 611-X/ 1-... in Vario-
behuizingen inbouw/opbouw of
vrijstaand heeft men de meegele-
verde spanklauwen "e”/"f" voor de
montage van de bevestigingsplaat
nodig.

12 (niet afgebeeld)

Aansluitleiding (H O5RN-F

2x0,75 mm2) door de bevestigings-
plaat halen en met trekband naar

binnen in de aanwezige verdeeldoos
(klemruimte) trekken.

13 (niet afgebeeld)

Spanklauwen kiezen. De lange
spanklauwen “f” zijn nodig bij
frames met een grote beenlengte.
De korte spanklauwen "e”
daarentegen altijd voor frames met
een grootte tot KR 611-4/4-... .

14 Klempositie van de spanklauwen
op de bevestigingsplaat vastleggen.
Tevens moet u er rekening mee
houden in welke richting de volgen-
de oplegkant bereikbaar is.

15 (niet afgebeeld)

Met een stuk gereedschap (mes/
schroevedraaier) de opgeplakte
afdichtingsfolie op de inzetpunten
doorstoten.

16 De spanklauwen vanaf de achter-
zijde inzetten en met de metalen
schroeven “d” fixeren.

17 (niet afgebeeld)

De montage van MR 611-...,

ISM 611-..., LM 611-X/1-... enz.
gebeurt altijd van beneden naar
boven toe zodat de opgeplakte af-
dichtingsfolie als een dakpan onder
de moduledrager van de daarboven-
liggende ligt.

18 Bevestigingsplaat zodanig in het
frame leggen dat de opgeplakte
afdichtingsfolie zich bij de bovenste
rand bevindt en met de geleidings-
openingen afstellen op de opleg-
kant. (Zie punt “m”)

19 De spanklauw achter de
oplegkant schuiven en met de
metalen schroef met enig gevoel
spannen.

20 (niet afgebeeld)

Netaansluiting 230 V AC op vakkun-
dige wijze tot stand brengen.

Service

Servicemaatregelen aan elektrische
installaties mogen uitsluitend woden
verricht door een vakkundig elek-
tricien en met inachtneming van de
VDE-voorschriften. Spanningsvrij
schakelen.
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Installation

Lamp vervangen

21 Lamp met de systeem-sleutel uit
het combiframe nemen (zie afbeel-
ding 10).

22 Achterkant van de lamp met een
kleine schroevedraaier er uitlichten
en achterwand wegnemen.

23 (niet afgebeeld) Lamp van de
insteekfitting lostrekken en ver-
vangen.

24 Achterkant van de lamp vast-
hangen en met enige druk vast-
klikken.

25 Lamp aanbrengen: lamp aan de
onderzijde van de bevestigingsplaat
vasthangen en naar boven toe dicht-
klappen.

26 Lamp vergrendelen “n”, ontgren-
delen "o0”.

Anvendelse

Langlampemodulet LM 611-X/1-...
med integreret elektronisk koblings-
enhed kan monteres i alle Vario-
kabinetter passende til laengden. Til
alle LM 611-X/1-... medleveres en
saerlig systemnggle til montering og
afmontering af lampen. Det beskyt-
telsesisolerede LM 611-X/1-... er
forsynet med en ca. 2,5 m lang
tilslutningsledning. Med henblik pa
tilslutningen bgr der pa opsatnings-
stedet inden for en afstand af maks.
2 m vaere monteret en tilslutnings-
dase. For tilslutning i fritstdende
kommunikationssgjle KSF 611-...
leveres tilbehgr fordelerdase ZVD/
KSF 611-... og til kommunikations-
sgjle AP KSA 611-... leveres tilbehgr
samlemuffe ZVIM/KSA 611-...
Montering i varmeisolerede
kabinetter, loftflader osv. og afdaek-
ning med varme-isolerende mate-
rialer er ikke tilladt.

OBS!

Opmeaerksomheden henledes pa
lysstofrers saerlige karakteristika med
hensyn til indkoblings- og
temperaturegenskaber.

Korte indkoblingscyklusser kan
reducere lysstofrarenes levetid.

Som fglge af lysstofrerenes
konstruktionsprincip kan der ved
indkobling ved lave omgivelsestem-
peraturer optraede regdlig misfarv-
ning af lysstofrarene, som dog
forsvinder igen efter kort braendetid.
Det opnaelige lysudbytte er
temperaturafhaengigt.

Advarsel!

Indbygning og montage af elektriske
apparater og udstyr ma kun fore-
tages af autoriseret elinstallater.
Elektriske samlinger og installationer
inden for lavspaen-dingsomradet
(indtil 1000 V) skal foretages i
henhold til staerkstremsreglementet.

1 Afmontering af lampe

Rigler "a" skubbes mod venstre,
lampen vippes af og tages af holde-
pladen.

2 Bestanddele til LM 611-X/1-...
LM 611-X/1-... bestar altid af:

b Lampe med tilslutningsledning
¢ Holdeplade

d Pladeskruer 4x

e Speendekloer, korte, 4x

f Spaendekloer, lange, 4x

g Underlagsskiver 4x

h Traeskruer 4x

i Dybler 4x

j Systemnagle

LM 611-X/1-... montage pa vaeg
Tilslutning til 230 V AC netforsynin-
gen ma kun foretages ved hjeelp af
den allerede installerede tilslutnings-
ledning eller ved hjaelp af en til-
svarende tilslutningsledning.

For at belysningselementet ogsa kan
udskiftes i monteret stand, bar der
veere placeret lidt ekstra tilslutnings-
ledning i form af en slgjfe bag ved
holdepladen. For at der kan vaere
tilstraekkeligt med plads til denne
slajfe, monteres f.eks. en tilslut-
nings-dase. Vario-anlaegget er
indbygget og afdaekningsramme

KR 611-... monteret.

3 Pa holdepladen perforeres folien
oven over monteringshullerne “k”.
4 Ikke vist. Holdepladen anbringes i
den monterede afdaekningsramme,
monteringshullerne opmeerkes og
bores.

5 (ikke vist)

Tilslutningsledning fares gennem
holdepladen og traekkes med traek-
ketrdd ind til den eksisterende tilslut-
ningsdase IP 54.

6 (ikke vist)

Montage af MR 611-..., ISM 611-...,
LM 611-X/1-... osv. foretages altid
fra neden og op, sdledes at den
paklaebede taetningsfolie efter tags-
tensprincippet kommer til at ligge
under modulholderen til modulet
ovenover.

7 Holdepladen legges ind i

KR 611-... og monteres pa vaeggen
(den paklebede taetningsfolie skal
altid veere everst). Man skal her
specielt veere opmaerksom pa, at
styrehuller “m” pa holdeplade og
anlaegskant passer sammen.
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Montering

8 (ikke vist)

Der skal veere plads til ca. 30 cm
ekstra ledning bag ved holdepladen.
9 Lampen seettes pa plads: Lampen
haegtes pa langs undersiden af
holdepladen og klappes opad og pa
plads.

10 Lampen lases “n”, frigores “0”.
11 (ikke vist)

Tilslut LM 611-... til 230V AC i
fordelerdasen. Tilslutningskabel
aflastes i fordelerdasen og nettil-
slutningen monteres fagligt korrekt.
LM 611-X/1- ... montage i Vario-
kabinet UP/AP eller fritstaende
kabinet.

Tilslutning til 230 V AC netforsy-
ningen ma kun foretages ved hjzelp
af den allerede installerede tilslut-
ningsledning eller ved hjzlp af en
tilsvarende tilslutningsledning.

For at belysningselementet ogsa kan
udskiftes i monteret stand, bar der
vaere placeret lidt ekstra tilslutnings-
ledning i form af en slgjfe bag ved
holdepladen. | GU 611-... er der
tilstraekkeligt med plads til dette.
Ved montage af LM 611-X/1-... i
Variokabinet UP/AP eller fritstdende
benyttes de medfalgende spaende-
kiger "e"/"f" til montering af
holdepladen.

12 (ikke vist)

Tilslutningsledning (H O5RN-F
2x0,75 mm?2) fgres gennem holde-
pladen og traekkes med traekketrad
ind til den eksisterende tilslutnings-
dase.

13 (ikke vist)

Spaendeklger vaelges. De lange
spaendeklger “f" bruges til rammer
med stor sidelzengde. De korte
spaendeklger "e” bruges derimod
altid til rammer med starrelse indtil
KR 611-4/4-... .

14 Spaendekloernes klemposition pa
holdepladen bestemmes. Man skal
her vaere opmeaerksom pa, i hvilken
retning den naermeste anlaegskant
kan nas.

15 (ikke vist)

Med et vaerktgj (kniv/skruetraekker)
perforeres den paklaebede taetnings-
folie ved isaetningspunkterne.

16 Speendekloerne seettes i fra
bagsiden og fikseres med plade-
skruerne "d”.

17 (ikke vist)

Montage af MR 611-..., ISM 611-...,
LM 611-X/1-... osv. foretages altid
fra neden og op, saledes at den
paklaebede taetningsfolie efter tags-
tensprincippet kommer til at ligge
under modulholderen til modulet
ovenover.

18 Holdepladen lzegges ind i ram-
men, saledes at den paklebede taet-
ningsfolie er placeret langs den
averste kant; holdepladen orienteres
efter styrehullerne langs anlaegs-
kanten (jf. "“m" i fig. 7).

19 Spaendekloen skydes om bag
anleegskanten og spaendes forsigtigt
til med pladeskruen.

20 (ikke vist)

Tilslutning til 230 V AC forsynings-
nettet skal foretages korrekt.

Service

Service pa elektriske installationer
og anlaeg ma kun foretages af
autoriserede elinstallatgrer under
iagttagelse af bestemmelserne i
staerk-stramsreglementet.

Ved service skal der veaere afbrudt for
spaendingen.

Udskiftning af belysnings-
element

21 Lampe tages ud af afdaeknings-
rammen med systemnaglen

(if. fig. 10).

22 [ampebagpladen vippes fri med
en lille skruetraekker og bagpladen
tages af.

23 (ikke vist)

Belysningselementet traekkes af
stiksoklen og udskiftes.

24 Lampebagpladen haegtes pa og
klikkes pa plads ved at trykke pa
den.

25 Lampen saettes pa plads: Lampen
haegtes pa langs undersiden af
holdepladen og klappes opad og pa
plads (jf. fig. 9).

26 Lampen lases “n”, frigores “0”

Anvéandning

Langljusmodulen LM 611-X/1...
med integrerat elektroniskt forkopp-
lingsdon kan monteras i alla Vario-
holjen med motsvarande langd.
Varje LM 611-X/1-... levereras med
en lasnyckel for att satta i och ta ur
lampan. Den skyddsisolerade

LM 611-X/1-... &r utrustad med en
anslutningsledning 2.5 m lang.

For anslutningen boér en byggsidigt
tillhandahallen fordelardosa finnas
inom max. 2 m avstand. For anslut-
ning i fristdende kommunikations-
pelare KSF 611-... finns tillbehoret
fordelardosa ZVD/KSF 611-..., for
kommunikationspelare AP

KSA 611-... finns tillbehoret forbin-
delsemuff ZVM/KSA 611-... till for-
fogande. Montering i varmeisolerade
holjen, innertak o.s.v. liksom 6ver-
tackning med varmeisolerande
material ar ej tillaten.

Anmarkning

Beakta lysrorens karakteristik
betraffande temperaturomrade och
tandningsforhallande.

Frekvent tandning och slackning kan
férkorta lysrorens livslangd. Vid laga
omgivningstemperaturer kan
lysréren i tandningsskedet av
funktionsmassiga skal uppvisa ett
rodaktigt missfargat sken som dock
forsvinner efter en kort brinntid.
Den uppnaeliga ljusstyrkan ar tem-
peraturavhangig.

OBS!

Installation och montering av elek-
triska apparater far endast utféras av
behorig elfackman. Elektriska for-
bindelser i ldgspanningsomradet
(upp till 1000 V) maste utforas enligt
VDE 0100.

1 Ta ur lampan:

Skjut forreglingarna "a" till vénster,
tippa lampan och ta loss den fran
bérplattan.

"



2 Bestandsdelar LM 611-X/1-...
LM 611-X/1-... bestar alltid av:
Lampa med anslutningsledning
Béarplatta

Platskruvar 4x

Spénnklor korta 4x

Spénnklor langa 4x

U-brickor 4x

Tréskruvar 4x

Plugg 4x

Systemnyckel
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LM 611-X/1-... montering pa
vaggen

Anslutningen till 230 V AC natet far
endast utforas via den ensidigt in-

stallerade anslutningsledningen resp.

typidentisk anslutningsledning
(HO5RN-F 2x0.75 mm?). For att
belysningsarmaturen ska kunna tas
ur monteringsramen aven i anslutet
tillstdnd bor en liten slinga av anslut-
ningsledningen laggas bakom bar-
plattan. For att denna ska fa plats
maste tillrackligt med utrymme ska-
pas med t.ex. en férdelardosa @ 70.
Varioanlaggningen ar installerad och
kombiramen KR 611-... mon-terad.

3 Stick igenom folien pa barplattan
over fasthalen "k".

4 (utan bild)

Lagg i barplattan i den monterade
kombiramen. Markera fasthalen och
borra.

5 (utan bild)

For anslutningsledningen (H O5RN-F
2x0.75 mm?) genom barplattan och
dra den med dragband inat in i den
byggsidigt tillhandahallna fordelar-
dosan (klamutrymme [P 54).

6 (utan bild)

Monteringen av MR 611-...,
ISM611-..., LM 611-X/1-... 0.5.v.
sker alltid nedifran och upp sa att
den paklistrade tatningsfolien ligger
under modulbararen pa den &verlig-
gande pa ett taktegelliknande satt.
7 Ldgqg i barplattan i KR 611-... och
montera pa vaggen (den paklistrade
tatningsfolien maste alltid vara
uppat). Darvid maste éverensstam-
melsen av styrborrningarna "m" pa
bérplatta och uppldggskant beaktas.

8 (utan bild)

Forvara ledningsreserven ca. 30 cm
bakom barplattan.

9 Sétta i lampan: Hang i lampan pa
undersidan pé bérplattan och féll
ihop uppat.

10 Las lampan "n", Ias upp "o".

11 (utan bild)

Anslut LM 611-X/1-... till natet

230 V AC i fordelardosan.

Installera anslutningskabeln dragav-
lastad i grendosan och koppla in den
till ndtet pa foreskrivet satt.

LM 611-X/1-... Montering i Vario-
holje UP/AP eller fristaende hoélje
Anslutningen till 230 V AC nétet far
endast utféras via den ensidigt
installerade anslutningsledningen
resp. typidentisk anslutningsledning
(H O5RN-F 2x0.75 mm?2).

For att belysningsarmaturen ska
kunna bytas dven i anslutet tillstand
bor en liten slinga av anslutnings-
ledningen laggas bakom barplattan.
GU 611-... har tillrackligt med
utrymme for detta.

For montering av LM 611-X/1-... i
Varioholje UP/AP eller fristaende
behovs de bifogade spannklorna
"e" / "f" for monteringen av bar-
plattan.

12 (utan bild)

For anslutningsledningen (H O5RN-F
2x0.75 mmz2) genom barplattan och
dra den med dragband indt in i den
byggsidigt tillhandahallna forde-
lardosan (kldmutrymme).

13 (utan bild)

Valj spannklor. De langa spann-
klorna "f" anvands vid ramar med
lang skankelldangd. De korta spann-
klorna "e" anvands daremot alltid
for ramar upp till storlek

KR 611-4/4-... .

14 Bestdm spdnnklornas kldmpo-
sition pa bdrplattan. Darvid maste
beaktas i vilken riktning ndsta
uppldggskant kan nas.

15 (utan bild)

Stick igenom den paklistrade
tatningsfolien vid insatspunkterna
med ett verktyg (kniv/skruvmejsel).
16 Satt i spannklorna fran baksidan
och fixera med platskruvarna "d".

17 (utan bild)

Monteringen av MR 611-...,
SM611-..., LM 611-X/1-... 0.5.V.
sker alltid nedifran och upp sa att
den paklistrade folien ligger under
modulbéararen pa den éverliggande
pa ett taktegelliknande satt.

18 Lagq i barplattan i ramen sa att
den paklistrade tatningsfolien &r vid
den évre randen och rikta sedan upp
vid styrningsborrningarna pa upp-
laggskanten. (se punkt "m")

19 Skjut spdnnklon bakom upp-
laggskanten och spann forsiktigt
med platskruven.

20 (utan bild)

Uppréatta natanslutning 230 V AC pa
ett fackmassigt satt.

Service

Servicedtgarder pa elektriska anlagg-
ningar far endast utféras av behorig
elfackman under iakttagande av
VDE-foreskrifterna. Koppla span-
ningsfritt.

Byta belysningsarmatur

21 Ta ur lampan ur kombiramen
med systemnyckeln (se bild 10)

22 Oppna lampans bakre végg med
en liten skruvmejsel och ta bort den
bakre védggen.

23 (utan bild)

Dra ur belysningsarmaturen ur stick-
sockeln och byt ut.

24 Héng i lampans bakre vdgg och
snépp fast med latt tryck.

25 Sétta i lampan: Hang i lampan pa
undersidan pa bérplattan och fall
ihop uppat.

26 Las lampan "n", las upp "o".



Cesky

Montaz

Pouziti

Modul pro dlouha svitidla

LM 611-X/1-... s integrovanym
elektronickym predfadnym
pristrojem muze byt montovan do
viech Vario pouzder, kterd
odpovidaji jejich délkou. Ke kaz-
dému LM 611-X/1-... je priloZen
zablokovavaci kli¢ ke vsazovani a
vyjimani svitidla. Ochranné izolo-
vany LM 611-X/1-... je vybaven

asi 2,5 m dlonhym pfipojnym
vedenim. Pro pfipojeni by méla byt
na stavbé ve vzdalenosti max. 2 m
k dispozici krabice rozvadéce.

Pro pfipojeni do volné stojiciho
komunikacniho sloupku KSF 611-...
je k dispozici pfislusenstvi - krabice
rozvadéce ZVD/KSF 611-..., pro
komunikacni sloupek na omitku
KSA 611-... pfislusenstvi - spojka
ZVM/ KSA611-....

Vestavéni do tepelné izolovanych
krytd, stropl apod. a zakryvani
tepelné izolacnimi materidly je
zakazano.

Pokyn

Dbejte charakteristik nich zarivek
ohledné spinaciho a teplotniho
chovani.

Kratké spinaci cykly mohou Zivot-
nost nich zafivek snizit.

Podminéno principem nich zafivek
se pfi zapnuti pfi nizkych teplotach
okoli mohou vyskytnou nacervenala
zbarveni nich zarivek, ktera se

ovsem po kratké dobé svicenf ztrati.

Dosazitelny jas je zavisly na teploté.

Pozor!

Vestavéni a montaz elektrickych
pfistroji smi provadét pouze
odborny elektrikaf. Elektricka
spojeni v oblasti nizkého napéti
(az 1000V) musi byt provedeny
podle VDE 0100.

1 Svitidlo sejmout:
Zablokovani "a” posunout doleva,
svitidlo odklopit a sejmout z nosné
desky.

2 Soucasti LM 611-X/1-...

LM 611-X/1-... se vZdy sklada ze:
b svitidla s pfipojnym vedenim

¢ upinaci desky

d plechovych sroubG 4x
e upinacich Celisti kratkych 4x
f upinacich celisti dlouhych 4x
g podloZek 4x

h Sroubd do dreva 4x

i hmozdinek 4x

j systémového klice

LM 611-X/1-... nasténna montaz
PFipojeni na 230 V AC sit smi byt
provedeno pouze pres jedno-
stranné instalované pfipojné vedeni
resp. typové stejné pripojné vedeni
(HO5RN-F 2x0,75mm2).

Aby osvétlovaci téleso mohlo byt
vyménéno také v pfipojeném stavu,
méla by byt za upinaci deskou
uloZzena mald smycka pfipojného
vedeni. Aby bylo moZné smycku
uloZit, je potfeba pamatovat na
dostatecny volny prostor, napf.
pomoci krabice rozvadéce s primé-
rem 70.

Vario zafizeni je vestavéné a kom-
binovany rdm KR 611-... je monto-
vany.

3 Na upinaci desce protrhnout folii
nad upevnovacimi otovry “k”.

4 (bez zobrazeni)

Upinaci desku vloZit do namonto-
vaného kombinovaného ramu,
upevnovaci otvory vyznacit a
vyvrtat.

5 (bez zobrazeni)

Pripojné vedeni (H O5RN-F

2x0,75 mmz) vést skrze upinaci
desku a taznym pruhem ho
tdhnout dovnitf do ze strany
stavby poskytnuté krabice roz-
vadéce (prostor svorkovnice IP 54).
6 (bez zobrazeni)

Montdaz MR 611-..., ISM 611-...,
LM 611-X/1-... apod. se provadi
vzdy zdola nahoru, aby nalepené
tésnici folie leZela podobné jako
krytinové tasky pod nosicem
modulu, ktery lezi nad nim.

7 Upinaci desku viozit do KR 611-...
a namontovat ji na sténu (nalepeni
tésnici folie musi byt vZdy nahore).
Pritom je potreba dbat na souhlas
vodicich vyvrtd “m” upinaci desky
a ulozné hrany.

8 (bez zobrazeni)

Rezervni vedeni, cca 30 cm, ulozit

za upinaci deskou.

9 Svitidlo vsadit: svitidlo zavésit na
dolni strané upinaci desky a zaklap-
nout ho smérem nahoru.

10 Svitidlo zablokovat “n”,
odblokovat "o”.

11 (bez zobrazeni)

LM 611-X/1-... napojit v krabici
rozvadéce na sit 230 V AC.
PFipojné vedeni v propojovaci
krabici zajistit proti tahu a odborné
pfipojit sitové vedeni.

LM 611-X/1-... montaz ve Vario
pouzdru na/pod omitku nebo
volné stojicim pouzdie

Pfipojeni na 230 V AC sit smi byt
provedeno pouze pres jedno-
stranné instalované pfipojné vedeni
resp. typové stejné pripojné vedeni
(H O5RN-F 2x0,75 mm?). Aby
osvétlovaci téleso mohlo byt
vymeénéno také v pfipojeném stavu,
méla by byt za upinaci deskou
uloZena mala smycka pfipojného
vedeni. GU 611-... k tomu nabizi
dostatecny prostor. Pro montaz
LM 611-X/1-... do Vario pouzdra
na/pod omitku nebo volné
stojiciho jsou pro montaz upinaci
desky potieba pfiloZzené upinaci
Celisti "e”/"f".

12 (bez zovrazeni)

Pfipojné vedeni (H O5RN-F

2x0,75 mmz) vést skrze upinaci
desku a taznym pruhem ho
tdhnout dovnitf do ze strany stavby
poskytnuté krabice rozvadéce
(prostor svorkovnice).

13 (bez zobrazeni)

Zvolit upinaci Celisti. Dlouhé upinaci
Celisti “f” jsou potieba u ramad s
velkou délkou ramen. Kratké
upinaci Celisti "e" jsou oproti tomu
vzdy potieba pro ramy az po
velikost KR 611-4/4-... .

14 Stanovit upinaci pozici upinacich
Celisti na upinaci desce. Pfitom je
treba dbat na to, ve kterém sméru
Je dosaZitelna dalsi ulozna hrana.
15 (bez zobrazeni)

Pomoci nafadi (nGz/Sroubovak)
protrhnout tésnici félii na bodech
nasazeni.

16 Upinaci Celisti vloZit ze zadni
strany a pomoci upevriovacich
SroubG “d” je fixovat.
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17 (bez zobrazeni)

Montdz MR 611-..., ISM 611-...,
LM 611-X/1-... apod. se provadi
vzdy zdola nahoru,aby nalepena
tésnici félie leZzela podobné jako
krytinové tasky pod nosicem
modulu, ktery lezi nad nim.

18 Upinaci desku viozit do rému
tak, aby nalepena tésnici félie byla
na hornim okraji a vyrovnat ji na
vodicich vyvrtech uloZné hrany.
(viz bod “'m”).

19 Upinaci desku vsunout za
tloznou hranu a pomoci Sroubu do
plechu s citem napnout.

20 (bez zobrazeni)

Odborné provést pfipojeni na sit
230V AC.

Servis

Servisni opatfeni na elektrickych
zafizenich smi byt provadény pouze
elektrikafem za dodrzovani VDE
pfedpist. Pracovat bez napéti.

Vyména osvétlovaciho télesa

21 Svitidlo vyjmout pomoci
systémového klice z ramu

(viz obrazek 10).

22 Zadni sténu svitidla zvednout
pomoci malého sroubovéaku a zadni
sténu sejmout.

23 (bez zobrazeni)

Osvétlovaci téleso stdhnout z patice
a vymeénit.

24 Zadni stranu svitidla zavésit a
malym tlakem nechat zapadnout.
25 Svitidlo vsadit: svitidlo zavésit na
spodni strané upinaci desky a
zaklapnout ho smérem nahoru.

26 Svitidlo zablokovat “n”,
odblokovat “o”.
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